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m Key Function Description

Thank you very much for choosing our [3) mARMEASNAKE products. We hope it
can bring you a brand new operation and experience. At the same time, we look
forward to your valuable suggestions on our products. We will continue to provide
you with better products and services.

Product Introdu n

. Product model: M4

. Product interface type: USB-Type-C

Product connection method: USB, 2.4G, Bluetooth

. Product optical sensor: PixArt PAW3311

. Transmission frequency: 2402MHz-2480MHz

. Report rate (Hz): 125/250 (default)/500/1000 (driver adjustable)

. Frame rate (IPS): 300IPS

. Maximum acceleration (G): 35G

. DPI value and corresponding color: 800 red-1600 green-3200 (default)
blue-4800 yellow-7200 cyan-24000 purple can be driven to switch/mouse
button switch

10. Charging current: =200mA

11. Charging voltage: 4.5V-5.5V

12. Product weight: 52+3g

13. Product size: #120.2*60.5*38.2mm

14. Data line interface (length): Type-C/1.6 metersAndroid, Linux, etc.

15. Wireless transmission distance: 10 meters

16. Switch brand and service life: Huanyu micro switch

17. Support operating system: XP, Win7, Win8, win10, win11, Mac OS, Android,

Linux, etc.
18. Sleep mode current: 60uA

Packing list

Mouse *1 2.4Greceiver *1  Cable *1  Instruction manual *1
Anti-slip sticker *1
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Left key

Right key

Scroll wheel + middle key
Forward key

Back key

Power toggle switch
(2.4G-OFF-Bluetooth)
DPI cycle key

: Indicator light

9: 2.4G receiver storage

1. Sleep mode

Qg hH N2
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(1) The mouse enters light sleep after 15 seconds of inactivity
(2) The mouse enters deep sleep after 20 minutes of inactivity
2. Sleep wake-up method

(1) Light sleep wake-up by moving or pressing a button

(2) Deep sleep wake-up by pressing a button

3. Hardware connection: Insert the product USB plug into a USB 1.1 or above
port (when the product is used for the first time, a prompt will pop up in the lower
right corner of the computer to automatically install the hardware)

Connection Mode

Bluetooth
Connection Method:

1. The power switch must be in the Bluetooth position, the Bluetooth mode
indicator light is blue, and when it is not paired, the blue indicator light flashes
slowly;

2. First turn the power switch to OFF, then press and hold the middle button
and the right button for about three seconds, then turn the power switch to the
Bluetooth position, the blue indicator light flashes quickly to enter the Bluetooth
broadcast pairing state, then please turn on the mobile phone or other devices
that need to be paired to search for Bluetooth, when M4 BT5.0 Mouse
appears, please connect in time. After the connection is successful, the blue
mode indicator light will be on for 3 seconds to indicate that the connection is
successful.

2.4G Connection Method:

1. When you want to use the 2.4G mode of the mouse, turn the power switch to
the 2.4G position, the 2.4G mode indicator light is green, and when it is not
paired, the green indicator light flashes slowly;

2. Take out the 2.4G receiver of the mouse and plug the receiver into the idle
USB port of the computer. At this time, the computer will automatically install the
configuration software. When the computer prompts that the installation is
complete and can be used, the mouse can be connected to the computer. If the
computer does not respond after plugging in the receiver, you need to change
another USB port. The computer will automatically pair and install the
corresponding adapter software. Generally, the computer will prompt: Installation
is complete and can be used, which means that the mouse is successfully
connected to the computer.
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3. If the 2.4G signal finds a connection barrier or the signal is lost, please follow
the steps below:

(1) Turn the power switch to OFF;

(2) Press and hold the middle button and the right button for about three
seconds, then turn the power switch to 2.4G to enter the 2.4G pairing mode, and
the green indicator light flashes quickly;

(3) Plug the 2.4G receiver that comes with the mouse into the USB port of the
computer. When the pairing is successful, the green indicator light stays on for 3
seconds to indicate that the connection is successful.

Wired Mode Connection Method:

Turn the power switch to the middle OFF position and connect the mouse to the
computer with the TYPE-C cable. When the cable is plugged in, the mouse
defaults to wired mode and charging. The green mode indicator light is on. Move
the mouse to move the computer screen pointer and the mouse can be used
normally.

Precautions

B Do not soak the mouse in liquid or sprinkle it with liquid

B Do not use the mouse in high temperature and high humidity environment
B Do not place the mouse in open flame

3 Do not violently crush the mouse

B Do not disassemble the mouse

B Do not charge the mouse with a fast charging adapter
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Mﬂ Tastenfunktion Beschreibung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unsere Produkte [¥)] MAMEASNAKE entschieden
haben. Wir hoffen, dass sie lhnen ein vollig neues Bedienerlebnis bieten. Gleich-
zeitig freuen wir uns (iber lhre wertvollen Anregungen zu unseren Produkten. Wir
werden lhnen auch weiterhin bessere Produkte und Dienstleistungen bieten.

Produkteinfiihrung

Produktmodell: M4

Schnittstellentyp: USB Typ C

Verbindungsmethode: USB, 2,4 GHz, Bluetooth

Optischer Sensor: PixArt PAW3311

Ubertragungsfrequenz: 2402-2480 MHz

Signalrate (Hz): 125/250 (Standard)/500/1000 (Treiber einstellbar)
Bildrate (B/s): 300 B/s

Maximale Beschleunigung (G): 35 G

DPI-Wert und zugehdrige Farben: 800 Rot-1600 Griin—-3200 (Standard),
Blau—4800 Gelb—7200 Cyan—24000 Lila, kann tber Schalter/Maustaste
gesteuert werden.

10. Ladestrom: =200 mA

11. Ladespannung: 4,5-5,5 V

12. Produktgewicht: 52 + 3 g

13. ProduktgroRe: =120,2 x 60,5 x 38,2 mm

14. Datenleitungsschnittstelle (Lange): Typ C/1,6 Meter

15. Drahtlose Ubertragungsreichweite: 10 Meter

16. Schaltermarke und Lebensdauer: Huanyu Mikroschalter

17. Unterstlitzte Betriebssysteme: XP, Windows 7, Windows 8, Windows 10,
Windows 11, Mac OS, Android, Linux usw.

18. Ruhestrom: 60 pA

Packliste

Maus *1 2.4G-Empfanger *1 Kabel *1 Bedienungsanleitung *1
Anti-Rutsch-Aufkleber *1
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Linke Taste

Rechte Taste

Scrollrad + mittlere Taste
Vorwartstaste

Zuriicktaste

Ein-/Ausschalter
(2.4G-AUS-Bluetooth)
DPI-Umschalttaste
Kontrollleuchte

: Speicher fiir 2.4G-Empfanger

1. Ruhemodus

QAR b2
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(1) Die Maus wechselt nach 15 Sekunden Inaktivitat in den Leichtschlaf.

(2) Die Maus wechselt nach 20 Minuten Inaktivitat in den Tiefschlaf.

2. Aktivierung aus dem Ruhemodus

(1) Aktivierung aus dem Leichtschlaf durch Bewegen oder Driicken einer Taste
(2) Aktivierung aus dem Tiefschlaf durch Driicken einer Taste

3. Hardwareverbindung: Stecken Sie den USB-Stecker des Produkts in einen
USB 1.1-Anschluss oder hoher. (Bei der ersten Verwendung des Produkts wird
unten rechts am Computer eine Aufforderung zur automatischen Installation der
Hardware angezeigt.)

Verbindungsmodus

Bluetooth-Verbindungsmethode:

1. Der Ein-/Ausschalter muss sich in der Bluetooth-Position befinden. Die
Bluetooth-Modus-Kontrollleuchte leuchtet blau. Wenn keine Kopplung besteht,
blinkt die blaue Kontrollleuchte langsam.

2. Schalten Sie zuerst den Netzschalter auf AUS. Halten Sie dann die mittlere
und die rechte Taste etwa drei Sekunden lang gedriickt. Stellen Sie
anschlieBend den Netzschalter auf Bluetooth. Die blaue Kontrollleuchte blinkt

schnell, um die Bluetooth-Verbindung herzustellen. Schalten Sie anschlieRend
das Mobiltelefon oder andere zu koppelnde Gerate ein, um nach Bluetooth zu
suchen. Wenn die M4 BT5.0-Maus angezeigt wird, stellen Sie bitte rechtzeitig
eine Verbindung her. Nach erfolgreicher Verbindung leuchtet die blaue
Modusanzeige drei Sekunden lang, um die erfolgreiche Verbindung
anzuzeigen.

2.4G-Verbindungsmethode:

1.Um den
2.4G-Modus der Maus
zu nutzen, schalten
Sie den Netzschalter
auf 2.4G. Die Anzeige
fiir den 2.4G-Modus
leuchtet griin. Ist keine
Kopplung vorhanden,
blinkt sie langsam.

2. Stecken Sie den
2.4G-Empfanger in den freien USB-Anschluss des Computers. Der Computer
installiert automatisch die Konfigurationssoftware. Sobald die Meldung angezeigt
wird, dass die Installation abgeschlossen ist und die Maus verwendet werden
kann, kénnen Sie die Maus verbinden. Sollte der Computer nach dem Einstecken
des Empfangers nicht reagieren, wechseln Sie den USB-Anschluss. Der
Computer flihrt die Kopplung automatisch durch und installiert die entsprechende
Adaptersoftware. In der Regel zeigt der Computer die Meldung ,Installation
abgeschlossen und einsatzbereit “ an, was bedeutet, dass die Maus erfolgreich

mit dem Computer verbunden ist.

3. Falls das 2.4G-Signal auf eine Verbindungsbarriere stot oder verloren geht,
befolgen Sie bitte die folgenden Schritte:

(1) Schalten Sie den Netzschalter auf AUS.

(2) Halten Sie die mittlere und die rechte Taste etwa drei Sekunden lang gedriickt
und stellen Sie dann den Netzschalter auf 2.4G, um in den 2.4G-Kopplungsmo-
dus zu wechseln. Die griine Kontrollleuchte blinkt schnell.

(3) Stecken Sie den mitgelieferten 2.4G-Empféanger in den USB-Anschluss des
Computers. Nach erfolgreicher Kopplung leuchtet die griine Kontrollleuchte drei
Sekunden lang.

Kabelgebundener Anschluss:

Stellen Sie den Netzschalter auf
die mittlere Position ,OFF* und
verbinden Sie die Maus mit dem
Typ-C-Kabel mit dem Computer.
Sobald das Kabel eingesteckt ist,
befindet sich die Maus im
Kabelmodus und wird geladen.
Die griine Kontrollleuchte
leuchtet. Bewegen Sie die Maus,
um den Zeiger auf dem Bildschirm
zu bewegen. Die Maus kann nun
normal verwendet werden.

VorsichtsmaBnahmen

ﬂ Weichen Sie die Maus nicht in Fliissigkeit ein und bespriihen Sie sie nicht
mit Flissigkeit

a Verwenden Sie die Maus nicht in Umgebungen mit hohen Temperaturen und
hoher Luftfeuchtigkeit

[ stellen Sie die Maus nicht in offenes Feuer

E Zerquetschen Sie die Maus nicht gewaltsam

[ Zerlegen Sie die Maus nicht

[ Laden Sie die Maus nicht mit einem Schnellladeadapter auf
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W Description des fonctions des touches

Merci d'avoir choisi nos produits [¥)) MAMEASNAKE . Nous espérons qu'ils vous
apporteront une expérience utilisateur et des fonctionnalités innovantes. Nous
attendons avec impatience vos précieux conseils. Nous continuerons a vous
proposer des produits et services de meilleure qualité.

Introduzione al prodotto

1. Modele : M4

2. Interface : USB Type-C

3. Connexion : USB, 2,4 GHz, Bluetooth

4. Capteur optique : PixArt PAW3311

5. Fréquence de transmission : 2 402 MHz-2 480 MHz

6. Taux de rafraichissement (Hz) : 125/250 (par défaut)/500/1 000 (réglable par
le pilote)

7. Fréquence d'images (IPS) : 300 IPS

8. Accélération maximale (G) : 35 G

9. Valeurs DPI et couleurs correspondantes : 800 rouge, 1 600 vert, 3 200 (par
défaut), bleu, 4 800 jaune, 7 200 cyan, 24 000 violet, compatible avec les
boutons de la souris et les interrupteurs

10. Courant de charge : = 200 mA

1. Tension de charge : 4,5 V-5,5V

12. Poids du produit: 52+ 3 g

13. Produit Dimensions : =120,2 x 60,5 x 38,2 mm

14. Interface de ligne de données (longueur) : Type C/1,6 métre

15. Distance de transmission sans fil : 10 metres

16. Marque et durée de vie du commutateur : Micro-interrupteur Huanyu

17. Systemes d’exploitation compatibles : XP, Win7, Win8, Win10, Win11, Mac
OS, Android, Linux, etc.

18. Courant en mode veille : 60 A

Liste de colisage

Souris*1 2.4G récepteur*1
Autocollant antidérapant*1

N

Céble*1 Manuel d'instructions*1
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Pulsante sinistro
Pulsante destro

Pulsante centrale
Pulsante avanti

Pulsante indietro

Ciclo DPI

Interruttore di accensione
(2.4G-OFF-Bluetooth)

: Interfaccia Type-C

Luci di segnalazione

1. Mode veille

(1) La souris entre en veille Iégére aprés 15 secondes d'inactivité

(2) La souris entre en veille profonde aprés 20 minutes d'inactivité

2. Mode de réveil

(1) Réveil en veille Iégére par simple pression ou déplacement sur un bouton

(2) Réveil en veille profonde par simple pression sur un bouton

3. Connexion matérielle : Insérez la prise USB du produit dans un port USB 1.1
ou supérieur (lors de la premiére utilisation, une invite s'affiche en bas a droite de
I'ordinateur pour installer automatiquement le matériel).

Mode de connexion

Mode de connexion Bluetooth :

1.L'interrupteur d'alimentation doit étre en position Bluetooth. Le voyant du mode
Bluetooth est bleu. Lorsqu'il n'est pas appairé, il clignote lentement. 2. Mettez
l'interrupteur sur OFF, puis maintenez enfoncés les boutons du milieu et de droite
pendant environ trois secondes. Ensuite, placez l'interrupteur sur Bluetooth. Le
voyant bleu clignote rapidement pour indiquer le couplage Bluetooth. Allumez

NN
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ensuite le téléphone ou les autres appareils a coupler pour rechercher le Bluetooth.
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Lorsque la souris M4 BT5.0 apparait, connectez-vous a temps. Une fois la
connexion établie, le voyant bleu s'allume pendant 3 secondes.

Méthode de connexion 2.4G :
1. Pour utiliser la souris en
mode 2.4G, placez l'interrupteur
d'alimentation sur la position
2.4G. Le voyant lumineux 2.4G
est vert. Lorsqu'elle n'est pas
appairée, il clignote lentement.

2. Retirez le récepteur 2.4G de

la souris et branchez-le sur le port USB libre de I'ordinateur. L'ordinateur installera

alors automatiquement le logiciel de configuration. Lorsque l'ordinateur indiquera

que l'installation est terminée et que la souris est préte a étre utilisée, vous pourrez

la connecter a l'ordinateur. Si I'ordinateur ne répond pas aprés avoir branché le
récepteur, vous devrez changer de port USB. L'ordinateur appairera et installera

automatiquement le logiciel d'adaptation correspondant. Généralement, I'ordinateur
affichera le message « L'installation est terminée et la souris est préte a étre utilisée

», ce qui signifie que la souris est correctement connectée a I'ordinateur.

3. Si le signal 2.4G rencontre une barriére de connexion ou est perdu, veuillez
suivre les étapes ci-dessous :

(1) Placez l'interrupteur d'alimentation sur OFF ; (2) Appuyez sur le bouton central
et le bouton droit pendant environ trois secondes, puis positionnez l'interrupteur sur
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2,4 GHz pour accéder au mode d'appairage 2,4 GHz. Le voyant vert clignote
rapidement.

(3) Branchez le récepteur 2,4 GHz fourni avec la souris sur le port USB de
I'ordinateur. Une fois I'appairage réussi, le voyant vert reste allumé pendant 3
secondes pour indiquer que la connexion est établie.

Connexion en mode filaire :

Placez l'interrupteur sur la position centrale (OFF) et connectez la souris a
I'ordinateur a I'aide du cable de type C. Une fois le cable branché, la souris passe
en mode filaire et se charge par défaut. Le voyant vert est allumé. Déplacez la
souris pour déplacer le pointeur de I'écran et vous pourrez |'utiliser normalement.

B Ne trempez pas la souris dans un liquide et ne la saupoudrez pas de liquide.

B N'utilisez pas la souris dans un environnement & haute température et
humidité élevée

3 Ne placez pas la souris dans une flamme nue

[ N'écrasez pas violemment la souris

3 Ne démontez pas la souris

3 Ne chargez pas la souris avec un adaptateur de charge rapide
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m Descrizione della funzione dei tasti

Grazie mille per aver scelto i nostri prodotti [ )] MAMEASNAKE . Ci auguriamo
che possano offrirvi un'esperienza e un funzionamento completamente nuovi.
Allo stesso tempo, attendiamo con ansia i vostri preziosi suggerimenti sui nostri
prodotti. Continueremo a fornirvi prodotti e servizi migliori.

1. Modello del prodotto: M4

2. Tipo di interfaccia del prodotto: USB-Type-C

3. Metodo di connessione del prodotto: USB, 2.4G, Bluetooth

4. Sensore ottico del prodotto: PixArt PAW3311

5. Frequenza di trasmissione: 2402 MHz-2480 MHz

6. Frequenza di aggiornamento (HZ): 125/250 (predefinita)/500/1000
(regolabile tramite driver)

7. Frame rate (IPS): 300 IPS

8. Accelerazione massima (G): 35 G

9. Valore DPI e colore corrispondente: 800 rosso - 1600 verde - 3200
(predefinito) blu - 4800 giallo - 7200 ciano - 24000 viola, controllabile tramite
switch/pulsante del mouse

10. Corrente di carica: circa 200 mA

11. Tensione di carica: 4,5 V-5,5 V

12. Peso del prodotto: 52+3g

13. Dimensioni del prodotto: circa 120,2*60,5*38,2mm

14. Interfaccia linea dati (lunghezza): Tipo-C/1,6 metri

15. Distanza di trasmissione wireless: 10 metri

16. Marca e durata dell'interruttore: microinterruttore Huanyu

17. Sistemi operativi supportati: XP, Win7, Win8, win10, win11, Mac OS,
Android, Linux, ecc.

18. Corrente in modalita sleep: 60uA

Lista mballaggio

Mouse*1 2.4G ricevitore*1 Cavo*1
Adesivo antiscivolo*1

tro

ione al prodotto

Manuale di istruzioni*1
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1 Tasto sinistro;

2 Tasto destro;

3 Rotellina di scorrimento + tasto centrale;
4 Tasto avanti;

5 Tasto indietro;

6 Interruttore di accensione

spegnimento (2.4G-OFF-Bluetooth)

7 Tasto ciclo DPI

8 Spia luminosa

9 Alloggiamento ricevitore 2.4G

® Suggerimenti

1. Modalita di sospensione

(1) I mouse entra in modalita di sospensione leggera dopo 15 secondi di
inattivita

(2) I mouse entra in modalita di sospensione profonda dopo 20 minuti di inattivita
2. Metodo di riattivazione dalla modalita di sospensione

(1) Riattivazione dalla modalita di sospensione leggera tramite movimento o
pressione di un pulsante

(2) Riattivazione dalla modalita di sospensione profonda tramite pressione di un
pulsante

3. Connessione hardware: Inserire il connettore USB del prodotto in una porta
USB 1.1 o superiore (al primo utilizzo, verra visualizzato un messaggio
nell'angolo in basso a destra del computer per ['installazione automatica
dell'hardware)

Modalita di connessione

Metodo di connessione Bluetooth:

1.L'interruttore di accensione deve essere in posizione Bluetooth, la spia della
modalita Bluetooth & blu e, quando il dispositivo non & associato, la spia blu
lampeggia lentamente; 2. Innanzitutto, portare 'interruttore di alimentazione su

OFF, quindi tenere premuti il pulsante centrale e il pulsante destro per circa tre
secondi, quindi ruotare l'interruttore di alimentazione in posizione Bluetooth, la spia
blu lampeggera rapidamente per entrare nello stato di associazione di trasmissione
Bluetooth, quindi accendere il telefono cellulare o altri dispositivi che devono essere
associati per cercare il Bluetooth, quando appare il mouse M4 BT5.0, connettersi in
tempo. Una volta stabilita la connessione, la spia blu della modalita si accendera
per 3 secondi per indicare che la connessione € avvenuta correttamente.

Metodo di connessione 2.4G:

1. Per utilizzare la modalita
2.4G del mouse, ruotare
l'interruttore di alimentazione in
posizione 2.4G: la spia della
modalita 2.4G é verde e, se il
mouse non & associato, la spia
verde lampeggia lentamente;

2. Estrarre il ricevitore 2.4G del mouse e collegarlo alla porta USB inattiva del
computer. A questo punto, il computer installera automaticamente il software di
configurazione. Quando il computer visualizza il messaggio di completamento
dell'installazione e di possibile utilizzo, & possibile collegare il mouse al computer.
Se il computer non risponde dopo aver collegato il ricevitore, &€ necessario cambiare
porta USB. Il computer eseguira automaticamente |'associazione e installera il
software dell'adattatore corrispondente. Generalmente, il computer visualizza il
messaggio: "Installazione completata e possibile utilizzo", il che significa che il
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mouse & collegato correttamente al computer.

3. Se il segnale 2.4G trova un ostacolo alla connessione o il segnale viene perso,
seguire i passaggi seguenti:

(1) Ruotare l'interruttore di alimentazione in posizione OFF;

(2) Tenere premuti il pulsante centrale e il pulsante destro per circa tre secondi,
quindi ruotare l'interruttore di alimentazione su 2.4G per accedere alla modalita di
associazione 2.4G; la spia verde lampeggera rapidamente;

(3) Collegare il ricevitore 2.4G in dotazione con il mouse alla porta USB del
computer. Una volta avvenuta |'associazione, la spia verde rimarra accesa per 3
secondi a indicare che la connessione & avvenuta correttamente.

Metodo di connessione in modalita cablata:
Ruotare l'interruttore di alimentazione
in posizione centrale OFF e collegare
il mouse al computer tramite il cavo
TYPE-C. Una volta collegato il cavo,
il mouse passa automaticamente alla
modalita cablata e alla ricarica. La
spia verde della modalita & accesa.
Muovere il mouse per spostare il
puntatore sullo schermo del
computer e il mouse pud essere
utilizzato normalmente.

Precauzioni

a Non immergere il mouse in liquidi né cospargerlo con liquidi

Y Non utilizzare il mouse in ambienti ad alta temperatura e umidita elevata
3 Non posizionare il mouse su fiamme libere

Y Non schiacciare violentemente il mouse

3 Non smontare il mouse

[ Non caricare il mouse con un adattatore di ricarica rapida
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Muchas gracias por elegir nuestros productos [#)) MAMEBASNAKE Esperamos
que le brinden una experiencia y un funcionamiento completamente nuevos.
Agradecemos sus valiosas sugerencias sobre nuestros productos. Seguiremos
brindandole mejores productos y servicios.

Presentacion del producto

1. Modelo: M4

2. Tipo de interfaz: USB tipo C

3. Método de conexién: USB, 2.4G, Bluetooth

4. Sensor optico: PixArt PAW3311

5. Frecuencia de transmision: 2402 MHz-2480 MHz

6. Velocidad de respuesta (HZ): 125/250 (predeterminado)/500/1000 (ajustable
por el controlador)

7. Velocidad de fotogramas (IPS): 300 IPS

8. Aceleracion maxima (G): 35 G

9. DPI y color correspondiente: 800 rojo - 1600 verde - 3200 (predeterminado)
azul - 4800 amarillo - 7200 cian - 24000 morado (se puede usar para cambiar
el interruptor/botén del ratén)

10. Corriente de carga: =200 mA

11. Voltaje de carga: 4.5 V-5.5 V

12. Peso: 52+ 3 g

13. Tamafio del producto: *120,2 x 60,5 x 38,2 mm

14. Interfaz de linea de datos (longitud): Tipo C/1,6 metros

15. Distancia de transmision inalambrica: 10 metros

16. Marca del interruptor y vida til: Microinterruptor Huanyu

17. Sistemas operativos compatibles: XP, Windows 7, Windows 8, Windows
10, Windows 11, Mac OS, Android, Linux, etc.

18. Corriente en modo de suspension: 60 A

Liste de colisage

Raton*1 Receptor 2,4G*1 Cable*1
Adhesivo antideslizante*1

Manual de instrucciones*1
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Descripcion de la funcion de las teclas

1.Tecla izquierda;

2.Tecla derecha;

3.Rueda de desplazamiento + tecla central;
4.Tecla de avance;

5.Tecla de retroceso; 9
6.Interruptor de encendido(2.4G-APAGADO-Bluetooth)
7.Tecla de ciclo de DPI

8.Luz indicadora

9.Almacenamiento del receptor 2.4G

1. Modo de suspension

(1) El ratén entra en suspension ligera tras 15 segundos de inactividad.

(2) El ratén entra en suspension profunda tras 20 minutos de inactividad.

2. Modo de suspensién

(1) Activacion en suspension ligera moviendo o pulsando un botén.

(2) Activacion en suspension profunda pulsando un botén.

3. Conexion del hardware: Inserte el conector USB del producto en un puerto
USB 1.1 o superior (al utilizar el producto por primera vez, aparecera un mensaje
en la esquina inferior derecha del ordenador para instalar automaticamente el
hardware).

Modo de conexién

Método de conexion Bluetooth:

1.El interruptor de encendido debe estar en la posicién Bluetooth. La luz indicadora
del modo Bluetooth es azul y, si no estd emparejado, parpadea lentamente. 2.
Primero, apague el interruptor de encendido, mantenga presionados los botones

central y derecho durante unos tres segundos y, a continuacion, gire el interruptor a

la posicion Bluetooth. El indicador azul parpadeara rapidamente para iniciar el
emparejamiento por Bluetooth. A continuacion, encienda el teléfono moévil u otro
dispositivo que necesite emparejar para buscar Bluetooth. Cuando aparezca el
ratén M4 BT5.0, conéctese a tiempo. Una vez que la conexién se haya realizado

correctamente, el indicador azul se encendera durante 3 segundos.

Método de conexion 2.4G:
1. Para usar el modo 2.4G del
ratén, gire el interruptor de
encendido a la posicion 2.4G.
El indicador de modo 2.4G se
iluminara en verde. Sino esta
emparejado, parpadeara
lentamente.

2. Retire el receptor 2.4G del ratén y conéctelo al puerto USB libre del ordenador.
En este momento, el ordenador instalara automaticamente el software de
configuracion. Cuando el ordenador indique que la instalacion esta completa y se
puede usar, podra conectar el ratén. Si el ordenador no responde después de
conectar el receptor, deberd cambiar de puerto USB. El ordenador emparejara e
instalara automaticamente el software del adaptador correspondiente.
Generalmente, el ordenador indicara: "La instalacion estéd completa y se puede
usar", lo que significa que el ratdn se ha conectado correctamente.

3. Si la sefial 2.4G encuentra una barrera de conexion o se pierde la sefial, siga
estos pasos:

(1) Apague el interruptor de encendido. (2) Mantenga presionados los botones
central y derecho durante unos tres segundos. Luego, gire el interruptor de
encendido a 2.4G para ingresar al modo de emparejamiento 2.4G. La luz
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indicadora verde parpadeara rapidamente.

(3) Conecte el receptor 2.4G incluido con el mouse al puerto USB de la
computadora. Una vez que el emparejamiento se haya realizado correctamente, la
luz indicadora verde permanecera encendida durante 3 segundos.

Método de conexion con cable:

Gire el interruptor de encendido a la posicién de apagado central y conecte el
mouse a la computadora con el cable tipo C. Al conectar el cable, el mouse pasara
al modo cableado y se cargara. La luz indicadora verde estara encendida. Mueva el
mouse para mover el puntero de la pantalla y podra usarlo con normalidad.

Precauciones

ﬂ No remoje el ratén en liquido ni lo espolvoree con liquido.

3 No utilice el mouse en ambientes con altas temperaturas y humedad
a No coloque el ratén en llamas abiertas.

a No aplastes violentamente el ratén

a No desmonte el mouse

a No cargue el mouse con un adaptador de carga rapida
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Bonbwoe cnacubo 3a BuiGop Haweit () MAMEASNAKE npoaykuuu. Mel
HaJeeMcsi, YTO OHa NPUHECET BaM COBEPLUEHHO HOBYIO paboTy 1 onbIT. B To xe
BpPEMS Mbl C HETEPNEHNEeM X/AEeM BallNX LEHHbIX NPenoXeHuin no Hawen
npoayKuun. Mbl NPOACIKAM NPefoCTaBnsTh BaM Nyylune NPOayKThl U yCyru.

BBeaeHue B NpoAyKT

1. Mopenb npopykTa: M4

2. Tun nHTepdeiica npoaykTa: USB-Type-C

3. Metog noakntoyenus npoagykta: USB, 2.4G, Bluetooth

4. OnTuyeckuit aaTunk npoaykra: PixArt PAW3311

5. YacrtoTa nepepaun: 2402 MINny—2480 MI'y

6. Yacrora onpoca (I'u): 125/250 (no ymonyanuto)/500/1000 (perynupyetcsa
ApaiiBepom)

7. Yacrota kagpos (IPS): 300IPS

8. MakcumanbHoe yckopenue (G): 35G

9. 3HayeHune DPI n cootBetcTBytowmii LBeT: 800 kpacHbIn—1600
3eneHbIii—3200 (no ymonyanuio) cuHnii—4800 xenTbii—7200 rony6orn-24000
b1ONeToBbIN MOXHO YNPaBNATL NepeknoyaTenem/KHONKon Mblilum

10. Tok 3apsigku: =200 MA

11. HanpsbkeHue 3apagku: 4,5-5,5 B

12. Bec npogykra: 52+3 r

13. Pa3mep npogykta: =120,2*60,5*38,2 Mm

14. VHTepdbeiic NMuHWUM Nepefayum AaHHbIX (AnuHa): Type-C/1,6 meTtpa

15. PaccTtosiHue 6ecnpoBogHoii nepegayun: 10 meTpoB

16. Mapka komMmyTaTopa 1 cpok cnyx6bl: MUKponepektodaTerns Huanyu
17. NMoppepxka onepaunoHHbix cuctem: XP, Win7, Win8, win10, win11, Mac
OS, Android, Linux v 1. a.

18. Tok B cnsilem pexume: 60 MKA

ToBapHasi HaknagHas

Mbiwb*1 2,4G MpuemHuk*1 Ka6enb*1 WHcTpykums no akcnnyatauum*1
MpoTusockonb3aLlas Hakneiika*1
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OnucaHve YHKLUW KNaBULLIN

1 Jlesas knasuwa;

2 MNpaBas knasuLwa;

3 Koneco npokpy Tkt + CpeaHsist KnaBuLLa;

4 Knasuwa «Bnepeay;

5 KnaBuwa «Hasagy;

6 Mepeknioyatens nuTaHus (2.4G-BblK/1-Bluetooth)
7 KHonka uukna DPI

8 CBeToBOW MHAVKaTOP

9 XpaHunuuie npuemHuka 2.4G

1. Cnawwii pexum

(1) Mbiwb nepexoauT B nerkuii cox nocne 15 cekyHa 6eanencraus

(2) Meiwb nepexoauT B rny6okuit coH nocne 20 MuHyT 6esaencTans

2. MeTop Bbixoaa 13 cHa

(1) Bbixoa 13 nerkoro cHa nyTem nepemMeLLeHnst Unu HaxaTus KHOMKK

(2) Bbixop 13 rny6oKoro cHa MyTem HaxaTusi KHOMKN

3. MopknioyeHne obopynosanus: BctaBste USB-wiTekep npoaykta B nopt USB
1.1 unu BbILLE (NPY NEPBOM UCTONL30BAHNM NMPOAYKTa B NPABOM HIKHEM YrITy
KOMIbIOTEPA MOSIBUTCA 3aMpoc Ha aBTOMATUYECKYIo YCTaHoBKy 060pyaoBaHus)

Pe)KMM noaKn4YeHns

MeTtoa noakntovyeHusn Bluetooth:

1. BbikntodaTerb NUTaHUs JOMKEH HaXoAWUTLCS B nonoxeHun Bluetooth, nHaukatop
pexuma Bluetooth gomkeH ropeTb CUHUM LIBETOM, @ KOrja yCTPONCTBO He
COMNPSHKEHO, CUHWIA UHAWKATOP MEANEHHO MUraeT;

2. CHavana noBepHuUTE BbIkMioYaTenk NuTaHns B nonoxeHne OFF, 3atem HaxmuTe
M yAepxuBanTe CPEAHIOI0 KHOMKY 1 NpaByto KHOMKY B TEHEHUE NPUMEPHO Tpex
CeKyHA, 3aTeM NoBepHWTE BbIKNoYaTenb NUTaHus B nonoxexune Bluetooth, cunwii
MHAVKaTOP GbICTPO MUraeT, YTOBbI BOATW B COCTOSIHWE COMPSHKEHUS
Bluetooth-BelyaHus, 3atem BKIlo4MTE MOBUNBHBIA TenedoH unu apyrue
YCTPOICTBA, KOTOpble HEOGXOAMMO cnapuThb, ANns novcka Bluetooth, korga noseuTcs
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M4 BT5.0 Mouse, noxanyicra, noakniounTecs Bopems. Mocne ycnewHoro
noaknKyeHus CUHWIA WHOMKATOp pexunma 6yﬂeT ropeTtb B Te4eHue 3 CeKyHAa,
YyKasblBas Ha TO, YTO NOAKIYEeHUe yCneLwHo.

MeTtopa noaknioyeHus 2.4G:
1. Ecnm Bbl xoTuTe
ucnonb30BaTh pexum 2.4G
MbILLK, NepeBeauTe
nepeknoyatens NUTaHUs B
nonoxeHue 2.4G, uHgukatop
pexuma 2.4G 3aroputcs
3eneHbIM, a Koraa OH He

COMNpsiKeH, 3eneHbIn nHaukaTop byaeT MeaneHHo MuraTh;

2. N3Bnekute npuemHuk 2.4G MbILlLn 1 NoAkIouMTe ero k ceoboaHomy nopty USB
KOMMbloTepa. B 370 Bpemsi KOMMbIOTEP aBTOMATUYECKM YCTAHOBUT MPOrpamMMHOe
obecneyeHne Ans HacTpoiku. Koraa komnboTep coOBLNT, YTO ycTaHoBKa
3aBepLUEHa U Mbillib MOXET BbITb MCNONL30BaHA, Mbillib MOXHO MOAKMIOYUTb K
KOMMbloTepy. ECnu KOMMbIOTEp He OTBeYaeT Nocne NOAKIoYEeHUs PUEMHIKA, BaM
HeobxoaMMo cMeHUTb nopT USB. KoMnbloTep aBToMaTU4eckt BbINOMHUT
COMpShKEHNE W YCTaHOBUT COOTBETCTBYIOLLEE NporpaMMHoe obecneyeHne
apanTepa. Kak npaBuno, komnbtoTep BblgaeT CoobLLeHe: YCTaHOBKa 3aBepLLEHa 1
MOXeT 6bITb NCMOMNb30BaHa, YTO 03HAYAET, YTO MbllLb YCMELIHO NOAKIIYEHa K
KOMMbIOTEPY.

3. Ecnu curHan 2.4G obHapyK1BaeT npensitcTBue Ans NOAKIIOYEHUS Unu curHan
NOTEpsH, BbINOMHUTE CreAytoLLmMe AeCTBIA:
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(1) NMepeBeanTe nepeknioyaTens NUTaHUa B nonoxexune BbIKIL.;

(2) HaxkmnTe v ynepxwvBaiiTe CpeaHiolo 1 NpaByto KHOMKW B TEYEHWe NpUMEPHO
Tpex CekyH/, 3aTeM NepeBeauTe NepekntoyaTenb NUTaHus B Nonoxexue 2.4G,
YTOObI BOWTU B PeXUM CONpsikeHuns 2.4G, 1 3eneHbI MHAMKaTOp BbICTPO MUTHET;
(3) MoakniounTe npremHuk 2.4G, KOTOPbIN UAET B KOMMMEKTE C MbILLbIO, K
USB-nopTy komnbtoTepa. [ocne yenewHoro ConpshkeHus 3eneHbin MHAMKaTop
6ynet ropetb B TeHeHWe 3 CekyH/, ykasblBasi Ha YCMELIHOEe NOAKIoYEHNE.

MeTopa noaknoYeHUsi B NPOBOAHOM peXume:

MepeseauTe nepeknioyaTens NUTaHNA B cpeaHee nonoxerne OFF n noakniounte
MblLLIb K KOMMbIOTEPY C nomolLLbto kabens TYPE-C. Korga ka6enb noakmioyeH,
MbilLib N0 YMONYaHUIO NEPEXOANT B NPOBOAHON PEXUM 1 3apsikaeTcs. 3eneHblin
VHAMKaTOP pexuMa ropuT. MNepemeliiaiiTe Mblllb, YTOOLI NEpPeMecTUTL ykasaTens
Ha 3KpaHe KOMMbIOTEPA, 1 Mbillib MOXHO GyZET UCMOMNb30BaTh B 0GLIYHOM pexXuMe.

Mepb! NpesoCcTOPOXKHOC

3 He MoumTe MblLub B XUAKOCTU U He 0BpbI3rMBaiiTe ee KUAKOCTbIO.

B He ncnonb3yiTe Mblllb NpU BLICOKOW TEMMNEPATYPE U BbICOKOM BIAXXHOCTH.
B He nomelwuaiite Mbillb B OTKPbITbI OTOHb.

3 He naBuTe Mbilwb CUnbHO.

3 He pasbupaiiTe mbilb.

B He 3apsbkaiTe Mblllb C NOMOLLbLIO adanTtepa GbICTPoi 3apsaku.
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Dékujeme, Ze jste si vybrali nage produkty () MAMEASNAKE. Doufame, Ze vam
muZe pfinést zcela novy provoz a zku$enosti. Zaroveri se tésime na vase cenné
podnéty k nasim produktim. Budeme vam i nadale poskytovat lepsi produkty a
sluzby.

Predstaveni produktu

1. Model produktu: M4

2. Typ rozhrani produktu: USB-Type-C

3. Zpasob pripojeni produktu: USB, 2.4G, Bluetooth

4. Opticky senzor produktu: PixArt PAW3311

5. Prenosova frekvence: 2402MHz-2480MHz

6. Rychlost hldseni (HZ): 125/250 (vychozi)/500/1000 (nastavitelné
ovladacem)

7. Snimkova frekvence (IPS): 300 IPS

8. Maximalni zrychleni (G): 35G

9. Hodnota DPI a odpovidajici barva: 800 ¢ervena-1600 zelend-3200
(vychozi) modra-4800 zlutd-7200 azurova-24000 fialova lze ovladat
piepinacem/tlacitkem mysi

10. Nabijeci proud: =~200mA

11. Nabijeci napéti: 4,5V-5,5V

12. Hmotnost produktu: 52+3g

13. Velikost produktu: ~2120,2*60,5*38,2mm

14, Rozhrani datové linky (délka): Typ-C/1,6 metru

15. Vzdélenost bezdratového prenosu: 10 metra

16. Znacka spinace a zivotnost: mikrospina¢ Huanyu

17. Podpora opera¢niho systému: XP, Win7, Win8, win10, win11, Mac OS,
Android, Linux atd.

18. Proud klidového rezimu: 60uA
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Nederlands

Hartelijk dank dat u voor onze (%) MAMBASNAKE  producten hebt gekozen.
We hopen dat u hiermee een geheel nieuwe ervaring en werkwijze beleeft. We
kijken uit naar uw waardevolle suggesties voor onze producten. We zullen u
blijven voorzien van betere producten en diensten.

Productintroductie

1. Productmodel: M4

2. Type productinterface: USB-Type-C

3. Verbindingsmethode: USB, 2.4G, Bluetooth

4. Optische sensor van het product: PixArt PAW3311

5. Transmissiefrequentie: 2402 MHz-2480 MHz

6. Rapportagesnelheid (Hz): 125/250 (standaard)/500/1000 (driver instel-
baar)

7. Framesnelheid (IPS): 300 IPS

8. Maximale acceleratie (G): 35 G

9. DPl-waarde en bijbehorende kleur: 800 rood - 1600 groen - 3200
(standaard) blauw - 4800 geel - 7200 cyaan - 24000 paars, kan worden
aangestuurd door schakelaar/muisknop

10. Laadstroom: 2200 mA

11. Laadspanning: 4,5V-5,5V

12. Productgewicht: 52 =3 g

13. Productafmetingen: ~ 120,2 * 60,5 * 38,2 mm

14. Datalijninterface (lengte): Type-C/1,6 meter

15. Draadloze transmissieafstand: 10 meter

16. Merk en levensduur van de schakelaar: Huanyu microschakelaar

17. Ondersteunde besturingssystemen: XP, Win7, Win8, Win10, Win11, Mac
0S, Android, Linux, enz.

18. Stroomverbruik in slaapstand: 60 pA

[
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Tack s& mycket fér att du valde vara[¥)) MAMEASNAKE produkter. Vi hoppas att
det kan ge dig en helt ny verksamhet och upplevelse. Samtidigt ser vi fram emot
dina véardefulla forslag pa vara produkter. Vi kommer att fortsatta att forse dig
med béttre produkter och tjanster.

Produktintroduktion

Produktmodell: M4

Produktgranssnittstyp: USB-Typ-C

Produktanslutningsmetod: USB, 2.4G, Bluetooth

Produktoptisk sensor: PixArt PAW3311

Sandningsfrekvens: 2402MHz-2480MHz

Rapporthastighet (HZ): 125/250 (standard)/500/1000 (féraren justerbar)
Bildhastighet (IPS): 3001PS

Maximal acceleration (G): 35G

DPI-vérde och motsvarande farg: 800 r6d-1600 gron-3200 (standard)
bla-4800 gul-7200 cyan-24000 lila kan kéras till switch/musknappsbrytare
10. Laddstrom: ~200mA

11. Laddspéanning: 4,5V-5,5V

12. Produktvikt: 52+3g

13. Produktstorlek: ~120,2*60,5*38,2mm

14. Datalinjegranssnitt (langd): Typ-C/1,6 meter

15. Tradlost dverforingsavstand: 10 meter

16. Byt varumarke och livslangd: Huanyu mikrobrytare

17. Stod for operativsystem: XP, Win7, Win8, win10, winll, Mac OS, Android,
Linux, etc.

18. Strém i viloldge: 60uA

O® NG AW
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Tag euxapIoToUpEe TTOAU TTou eTIAEEQTE Ta TIPOIGVTA pag [(F) MAMEASNAKE
EATidoupe 611 pTropei va oag Tpoo@Epel pia oAokaivoupyia AsiToupyia Kai
epTeIpia. Tautdxpova, TTEPINEVOULE TIG TIOAUTIMEG TTPOTACEIG OO VIO TO TTPOIOVTA
Hag. Oa ouveXiooupe va oag TTaPEXOUNE KAAUTEPA TTPOIOVTA KAl UTTNPEDIES.

Eicaywyn lNMpoiévrog

1. MovtéAo TtpoidvTtog: M4

2. Tumog Stemadrig tpoicvtog: USB-Type-C

3. M£bodo¢ ouvdeane poidvtog: USB, 2.4G, Bluetooth

4. OTTIKGG aAloBNnTAPag TTPoidvTog: PixArt PAW3311

5. Zuxvétnta petadoone: 2402MHz-2480MHz

6. M0000T6 avapopds (HZ): 125/250 (mpoemiAoyn)/500/1000 (pubuilopevo
QT6 TO TIPSYPApHA 08RyNaNc)

7. PuBuoc kapé (IPS): 3001PS

8. MéyloTn emutéaxuvon (G): 35G

9. TiuA DPI kat avtioTotxo xpwpa: 800 red-1600 green-3200 (poemidoyn)
uTAe-4800 yellow-7200 cyan-24000 purple pmopei va odnynbei otov
SLOKATITN SLOKATITN/KOULTT TIOVTLKIOU

10. Pevpa poptiong ~200mA

11. Téon ¢poptiong: 4,5V-5,5V

12. Bapog mpoisvtog: 52+ 3g

13. MéyeBog mpoisvtog: ~120,2*60,5*38,2mm

14. Aietadn ypappic SeSopévwv (prkog): Tumog-C/1,6 pétpa

15. AT60Ta0N QoUPUATNG METadoong: 10 pétpa

16. Emwvupia Stakémtn kat Stapketa {wic: HIKPoSLakeTTne Huanyu

17. Yootipt&n Aettoupyikov cuoTthpatoc: XP, Win7, Win8, winl0, winll,
Mac OS, Android, Linux k.ATt.

18. Pevpa kataotaong uttvou: 60uA
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Dziekujemy bardzo za wybranie naszych produktéw [#)) MAMEASNAKE. Mamy
nadzieje, ze przyniesie Ci to zupetnie nowe doswiadczenie i obstuge.
Jednoczesnie czekamy na Twoje cenne sugestie dotyczace naszych produktow.
Bedziemy nadal dostarczac Ci lepsze produkty i ustugi.

Wprowadzenie do produktu

1. Model produktu: M4

2. Typ interfejsu produktu: USB-Type-C

3. Metoda potaczenia produktu: USB, 2.4G, Bluetooth

4. Czujnik optyczny produktu: PixArt PAW3311

5. Czestotliwos¢ transmisji: 2402MHz-2480MHz

6. Czestotliwosé¢ raportowania (HZ): 125/250 (domyslna)/500/1000 (regulow-
ana przez sterownik)

7. Szybkos¢ klatek (IPS): 3001PS

8. Maksymalne przyspieszenie (G): 35G

9. Wartos¢ DPI i odpowiadajacy jej kolor: 800 czerwony-1600 zielony-3200
(domyslny) niebieski-4800 zotty-7200 cyjan-24000 fioletowy mozna
sterowa¢ przetacznikiem/przyciskiem myszy

10. Prad tadowania: ~200mA

11. Napiecie tadowania: 4,5V-5,5V

12. Waga produktu: 52+3g

13. Rozmiar produktu: ~120,2*60,5*38,2mm

14. Interfejs linii danych (dtugos¢): Typ-C/1,6 metra

15. Odlegtos¢ transmisji bezprzewodowej: 10 metréw

16. Marka przetacznika i zywotnosé: mikroprzetacznik Huanyu

17. Obstugiwany system operacyjny: XP, Win7, Win8, win10, win11, Mac OS,
Android, Linux itp.

18. Prad w trybie uspienia: 60uA
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Készonjik, hogy @ MAMBEASNAKE termékeinket valasztotta. Reméljik,
vadonat(j miikédést és tapasztalatot tud nyujtani Onnek. Ugyanakkor varjuk
értékes javaslatait termékeinkkel kapcsolatban. Tovabbra is jobb termékeket és
szolgaltatasokat kinalunk Onnek.

Termék bemutatasa

1. Termékmodell: M4

2. Termék interfész tipusa: USB-C tipusu

3. Termék csatlakozasi mddja: USB, 2.4G, Bluetooth

4, Termék optikai érzékelsje: PixArt PAW3311

5. Atviteli frekvencia: 2402MHz-2480MHz

6. Jelentési sebesség (HZ): 125/250 (alapértelmezett)/500/1000 (illesztépro-
gram allithatd)

7. Képkockasebesség (IPS): 3001PS

8. Maximalis gyorsulas (G): 35G

9. DPI-érték és a megfelelé szin: 800 piros-1600 z6ld-3200 (alapértelmezett)
kék-4800 sdrga-7200 cian-24000 lila kapcsolé/egérgomb kapcsoléhoz
hajthat6

10. Toltsdram: =200mA

11. Toltsfesziiltség: 4,5V-5,5V

12. Atermék sulya: 52+3g

13. Atermék mérete: ~120,2*60,5*38,2mm

14, Adatvezeték interfész (hossz): C tipusti/1,6 méter

15. Vezeték nélkiili atviteli tavolsag: 10 méter

16. Kapcsolé marka és élettartama: Huanyu mikrokapcsold

17. Operéci6s rendszer tdmogatasa: XP, Win7, Win8, win10, winll, Mac OS,
Android, Linux stb.

18. Alvé tizemmod drama: 60uA
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Mange tak, fordi du valgte vores IE_\ MAMBEASNAKE produkter. Vi haber, det
kan give dig en helt ny drift og oplevelse. Samtidig ser vi frem til dine veerdifulde
forslag til vores produkter. Vi vil fortseette med at give dig bedre produkter og
tienester.

Produk oduktion

Produktmodel: M4

Produktgraensefladetype: USB-Type-C

Produktforbindelsesmetode: USB, 2.4G, Bluetooth

Produktoptisk sensor: PixArt PAW3311

Transmissionsfrekvens: 2402MHz-2480MHz

Rapporthastighed (HZ): 125/250 (standard)/500/1000 (driverjusterbar)
Billedhastighed (IPS): 3001PS

Maksimal acceleration (G): 35G

DPI-vaerdi og tilsvarende farve: 800 red-1600 gren-3200 (standard)
bla-4800 gul-7200 cyan-24000 lilla kan keres til kontakt/museknapkontakt
10. Ladestrgm: ~200mA

11. Ladespeending: 4,5V-5,5V

12. Produktveegt: 52+3g

13. Produktsterrelse: ~120,2*60,5*38,2mm

14. Datalinjegreenseflade (leengde): Type-C/1,6 meter

15. Tradles transmissionsafstand: 10 meter

16. Switch maerke og levetid: Huanyu mikro switch

17. Understgtter operativsystem: XP, Win7, Win8, win10, win11, Mac OS,
Android, Linux osv.

18. Strem i dvaletilstand: 60uA
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